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considera, junto a otras tedlogas, la posible autoria femenina colectiva de este
texto.

La autora transmite el saber sapiencial del texto biblico a través de la
simbologia de la naturaleza, los colores griegos que parten de la luz y de las
tinieblas, la ruah —o sea, el Espiritu, principio femenino— asi como su reflejo. El
Dragén Rojo, la dragona, que nunca muere del todo, ni en el Apocalipsis ni en la
Leyenda durea de Tacopo da Varazze (siglo XIII), es, junto al 4guila y su vuelo, un
simbolo egipcio de fertilidad femenina, vinculado, a su tiempo, al Verbo y a la
palabra creadora. Como la vida y el tiempo, el ritmo del Apocalipsis es el del
nacimiento, la muerte y la regeneracion.

La voz apocaliptica, siguiendo a la autora, es la voz femenina de la Divina
Presencia. Este es un texto que parte de la imagen en tanto que la profecia es el
don de la visién. Potente nos propone, entonces, un ejercicio de contemplacion,
fuera de cualquier centro de poder, para poder alcanzar la verdadera metanoia.
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Hace algo mas de veinte aflos la Editorial Renacimiento inicié la coleccién
Biblioteca del Exilio, donde se han publicado escritos de muchas autoras de la
denominada Edad de Plata. La ultima en ser afiadida a esta némina es la artista
Manuela Ballester Vilaseca (Valencia, 1908-Berlin, 1994), conocida sobre todo
como pintora y muralista, aunque también escribi6 poesia. Los textos publicados,
sin embargo, no son sus poemas —inéditos en gran parte— ni tampoco una
recopilacién de sus textos sobre arte o politica, sino los diarios personales que
escribid entre 1939 y 1953 en el exilio mexicano.

Manuela Ballester estudié Bellas Artes en la Escuela de San Carlos y se
profesionalizé como ilustradora, cartelista y figurinista, trabajando para diversas
editoriales y revistas. Form¢ parte de la llamada Generacién Valenciana de los
treinta, compartiendo el interés por relacionar las practicas artisticas de
vanguardia y la transformacién politica, al igual que el artista Josep Renau, con
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quien se casd en 1932. Afiliada al PCE, form¢é parte de la UEAP (Unidén de
Escritores y Artistas Proletarios) y de la Alianza de Intelectuales para la Defensa
de la Cultura, y fue directora de Pasionaria: Revista de las mujeres antifascistas de
Valencia. Mujer y artista comprometida, tuvo que exiliarse al finalizar la guerra,
atravesando los Pirineos a pie —como tantas otras mujeres y hombres— con sus
dos hijos mayores Ruy y Julieta, su madre (la “mare” de los diarios), su cunada (la
también pintora Elisa Piqueras) y sus dos hermanas menores, Josefina y Rosa
Ballester, que desarrollaron en México su carrera como grabadoras. Tras reunirse
con Renau a la salida de este del campo de concentracion de Argelés-sur-Mer, la
familia se embarcé en el vapor Vendamm hacia Nueva York y desde ahi llegaron
en autobus a instalarse en la capital mexicana. Apenas una semana después de la
llegada, Manuela Ballester anotd en su diario “Hemos comenzado ya la serie de
cosas extraordinarias que empezamos a vivir”.

Los Diarios publicados se inician justamente con el relato de este viaje y
recogen catorce afos de vida en México. Escritos en cinco cuadernos de diferentes
formatos, algunos permiten solo unas cuantas lineas de anotaciones diarias, otros
dejan amplio espacio a reflexiones, y ambos formatos se superponen
cronoldgicamente. La editora de los diarios, Carmen Gaitan Salinas, los ha
ordenado cuidadosamente y ha realizado una ingente labor de documentacién
sobre datos y personas citados por la pintora, elaborando un aparato de notas muy
exhaustivo que facilita y amplia la comprensiéon del panorama del exilio
republicano en México. Asi mismo, ha realizado la transcripcion de los cuadernos
y la traduccioén al castellano de aquellos escritos en valenciano (la artista escribié
en castellano durante los primeros siete afios del exilio mexicano y luego comenzé
a hacerlo en su lengua materna). La edicién se completa con una introduccién, un
estudio sobre la artista y un muy util indice onomastico.

Nos encontramos ante un formato, el del diario, tradicionalmente
considerado como escritura privada, intima, personal. Ballester recoge
anotaciones y reflexiones de asuntos muy diversos: sobre su relacion de pareja, sus
sentimientos sobre la maternidad, el meticuloso cuidado que dedica a los hijos (en
México nacerian Tohtli, Teresa y Pablo), la economia familiar, sus momentos de
descanso y placer (lecturas, peliculas, musicas...), consideraciones sobre su
caracter y su “sed de ser”, etc. También, reflexiones y cuestionamientos sobre sus
inquietudes profesionales y su practica artistica: su pintura y su importante
participacion en proyectos murales, sus dudas en la busqueda de un estilo propio,
sus investigaciones (como la magnifica que realiza sobre el traje popular
mexicano), los encargos editoriales, publicitarios y de disefio grafico a la empresa
familiar. Incluye también Ballester sus experiencias de viajes y sus sentimientos de
descubrimiento del nuevo pais (“He sido sorprendida por los mas maravillosos
tonos de la tierra”, escribe al llegar), la nostalgia por todo lo perdido, la situacién
politica (tanto mundial como los avatares de la comunidad exiliada), los recuerdos
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de la guerra, la rabia, las preocupaciones y pesadillas por los que han quedado
presos (como su hermano Tonico o su cufiado Angel Gaos, que se exiliarfan a
México anos mas tarde) y anotaciones sobre la organizacién de la vida cotidiana,
listados de compras, de pendientes, de ingresos y gastos y organizaciéon de las
numerosas comidas y reuniones que se celebraron en su casa, con la
imprescindible colaboracion de las paellas de la mare... En su afan, Ballester
incluye también copias de las cartas que escribe, incluso a Renau.

En su heterogeneidad de contenidos, los diarios de la artista son, también, una
historia del exilio republicano espafiol en México, que mezcla sin jerarquia la
historia colectiva y la intima, lo politico y lo personal (que, como sabemos, es
politico). De entre todo lo escrito querria destacar el relato de su experiencia
singular, la de una mujer artista que, en el exilio mexicano y en la década de 1940,
quiere seguir desarrollando con plenitud su pasidon por la pintura, su carrera
profesional y su papel en la casa, la familia y la crianza de los hijos: “cinco crios a
quienes atender (dicho sea de paso, son lo que por ahora mas me interesa)”, anota
en febrero de 1948. En sus diarios expresa con frecuencia las dificultades para
organizar el tiempo dedicado al trabajo artistico personal, al profesional y al
doméstico: “Trabajo poco, debo trabajar mas [...]. Me distraen demasiadas cosas,
los nifios, la casa, el dinero que cuento y recuento para que llegue a final de mes”,
escribe en septiembre de 1939.

La figura de Ballester, como la de muchas otras artistas, esta siendo estudiada
en los dltimos afos y su obra incorporada a exposiciones y museos (en 2023 el
IVAM presentara la primera gran antologia de su obra, comisariada por Carmen
Gaitan). La lectura de sus diarios nos permite asomarnos a una experiencia
femenina del exilio y, en palabras de la editora, “habitar los dias” de la artista. Nos
invita, ademas, a elaborar otras narrativas del exilio que incluyan tanto las
experiencias de las exiliadas como las politicas sexuales, completando y
complejizando el estudio del exilio en México.
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